IDIOMA MODERNO

PROGRAMA Y CRITERIOS GENERALES DE VALORACION EN EL EXAMEN

Objetivos:

Mediante los instrumentos didacticos que el profesorado considere oportunos el

alumno debera:

Ser capaz de comprender el sentido general de un texto escrito no
especializado.

Saber buscar en el texto informaciones especificas importantes y comprender

su significado.

Reconocer féacilmente el l|éxico: Lexemas (familias de palabras, campos

semanticos); morfemas (prefijos, sufijos).

Reconocer los significados que encierran los marcadores linguisticos:

Morfoldgicos, sintacticos, textuales.

Ser capaz de inferir significados del texto incorporando a la lectura los datos de

la experiencia 'y conocimientos previos.

Poder interpretar los contenidos culturales presentes en un texto o que se

deduzcan del mismo.

Ser capaz de manejar la lengua escrita con claridad, correccién y coherencia, en

textos no complejos.

El examen seré realizado en el idioma objeto de la prueba y no se permitira el

uso de diccionario.



INGLES

CRITERIOS GENERALES DE VALORACION

La prueba se propone juzgar la capacidad del alumno:

a) Para comprender un texto en inglés de dificultad intermedia, con un lenguaje no

especializado.

b) Para expresarse con fluidez y correccién razonables por escrito.

Se le ofrecera, con este objeto, un texto con un maximo de 250 palabras de extensién
gue trate sobre algun tema de caracter general y se le plantearan diversas preguntas

orientadas a comprobar sus conocimientos linguisticos.

El tiempo del que se dispone para la realizacién de esta prueba es de una hora.

El examen estd redactado en inglés y se debe responder a las preguntas

exclusivamente en esta lengua.

En la evaluacién se tendra en cuenta de forma preferente:

a) Que el alumno use sus propias palabras evitando reproducir las expresiones del
texto, como se advierte en las instrucciones del ejercicio.

b) La correccién gramatical, especialmente en lo que se refiere a estructuras bésicas
c) La capacidad expresiva y de comunicacion por o que algunas preguntas son de
respuesta libre: el alumno tiene asi posibilidad de exponer sus propias ideas y

demostrar su dominio linglistico en lo que a la expresién escrita se refiere.



Estructura de la prueba y criterios de evaluacion.

En esta prueba el alumno debe ser capaz de demostrar su capacidad tanto de

comprension como de expresion escrita.

El examen esta dividido en varios apartados: el primero de ellos pretende
precisamente juzgar la comprension y la aptitud para seleccionar la informacién
especifica del texto que es adecuada a la respuesta. En este tipo de ejercicio sélo hay

que identificar y reproducir frases del texto para justificar su correcta interpretacion.

Se incluira igualmente una prueba que pretende valorar, ademas de la comprensién, la
capacidad expresiva. En este caso se plantearan preguntas abiertas que tendran un
caracter mas general puesto que el propdsito es medir la comprension global. Este tipo
de respuesta exige elaboracion personal y no cabe utilizar las mismas expresiones del

texto.

Otros ejercicios se pueden referir a aspectos de caracter Iéxico (comprension de
palabras o expresiones) o gramatical (morfolégico y sintactico) y consisten
generalmente en pruebas en las que hay que completar frases o rellenar espacios en

blanco.

Finalmente, el alumno debera realizar una redaccion sobre el tema propuesto con una

extension aproximada de 60 a 100 palabras.

Esta parte del examen permite comprobar la aptitud para organizar y expresar ideas;

riqueza de vocabulario y precision con que se emplea, etc.

Se tendran especialmente en cuenta los recursos de caracter comunicativo.



FRANCES

CRITERIOS GENERALES DE VALORACION

- El alumno debe demostrar en todas y cada una de las respuestas su capacidad

comunicativa en la comprension y en la expresion.

* Se valorara por el siguiente orden de importancia:

- la capacidad comunicativa personal

- la cantidad de informacién coherente dada en la respuesta
- la cohesidn de ideas y su correlacién con el texto

- la correccidn sintactica, morfoldgica y ortografica

ALEMAN

CRITERIOS GENERALES DE VALORACION

El examen consistird en un texto en aleman, de dificultad intermedia, equiparable
aproximadamente al nivel B2 (Usuario Independiente) del Portfolio Europeo, en torno
al cual habrd de contestarse en aleman una serie de preguntas. Las respuestas a
dichas preguntas tendran una misma incidencia porcentual en la calificacién final del
examen, y se evaluara la capacidad de los alumnos de comprender un texto y de
expresarse correctamente por escrito en aleman en el nivel morfosintactico, Iéxico-

semantico y pragmalinguistico, sin olvidar la ortografia.



ITALIANO

CRITERIOS GENERALES DE VALORACION

La prueba de selectividad de LENGUA ITALIANA constard de un texto en prosa, de
dificultad lingUistica intermedia, compuesto por 250 palabras.

El alumno tendra que demostrar que ha comprendido el significado del texto
contestado a cinco preguntas directamente relacionadas con el texto en cuestion.

Las respuestas tendran que ser redactadas en italiano y en cada una de ellas se
valorara la capacidad de expresiéon escrita y, dentro de los limites impuestos por la
brevedad del texto y de las preguntas formuladas, se valorara ademas la originalidad
en las respuestas, que no deben convertirse en una mera parafrasis del texto

propuesto.

PORTUGUES

CRITERIOS GENERALES DE VALORACION

El examen de Selectividad de Portugués se regira por los siguientes criterios:

1. Comprensién de un texto entresacado de la prensa portuguesa o brasilefia.

2. Cinco cuestiones sobre el mismo:

— Resumen sucinto.

— Divisién razonada en partes, segun criterio linguistico.

— Significado de algunas palabras o expresiones suyas.

— Aspectos de morfologia y sintaxis, o bien uno solo de ellos.

— Redaccion breve, en quince o veinte lineas, de algun tema relacionado con él,
siempre de cultura general.

3. La puntuacion es de cero hasta diez puntos. Se considera “aprobado” la nota de
cinco puntos. Cada pregunta lleva asignada una puntuacion propia.

4. Se descalifica cualquier respuesta que se limite a copiar el texto propuesto o pare
suya.

El alumno ha de reflejar una competencia adecuada de comprension y expresion.
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